NOTICE DE MONTAGE

INFORMATION SUR LE MODELE

BS101LE
PUISSANCE 30W, 50W
ENTREE 120V c.a.a277Vca.
ou 347 V c.a., 50/60Hz
MOUILLE oul
FONCTIONNEMENT AC ONLY/0-10V DIMMING
TEMPERATURE DE FONCT. 20°C to 40°C
POIDS 9 lbs
DIMENSION 495" LX47"WX3.4"H
, 49.5in ,
— [1 256mm]

c| € .

= L% , 35.1in | , , 4.7in

ESD [892mm] | ‘ ‘ [120mm]

¢
b

Les pieces sont emballées séparément dans
un sac.

MISE EN GARDE : TOUJOURS S’ASSURER DE COUPER LE COURANT

IMESURES DE PROTECTION IMPORTANTES ELECTRIQUE avant d’entreprendre I'installation.

Toujours prendre les précautions d’usage pour employer un équipement électrique, notamment les mesures suivantes :
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET OBSERVER TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE

1. MISE EN GARDE : TOUJOURS S’ASSURER DE COUPER LE COURANT ELECTRIQUE avant d’entreprendre I'installation.

2. Mesurer, déterminer la position de I'appareil et marquer les emplacements pour les supports.

3. Fixer les supports au plafond comme illustré ci-dessous. (QUINCAILLERIE PAR D’AUTRES)

4. Le raccordement électrique de I'appareil a I’alimentation doit étre effectué par un électricien qualifié et étre conforme a tous les codes élec-
triques locaux et nationaux, ainsi qu’au schéma de cablage du fabricant.

5. Remplacement approprié d’une piéce enlevée pour I'entretien effectué par I'utilisateur

VEUILLEZ CONSERVER CES INSTRUCTIONS ! AVERTISSEMENT A

Aucune piece susceptible d’étre réparée par I'usager. Référer le service a un
technicien qualifié. Lire les instructions avant I'installation ou I'utilisation de ce ’
dispositif. Linstallation doit étre effectuée par un électricien ou installateur qualifié
conformément aux codes locaux.
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INSTALLATION TYPIQUE

PLAFOND (LA STRUCTURE DU PLAFOND

L’AGRAFE DE MONTAGE EN DOIT POUVOIR SUPPORTER LE POIDS DE
BOITE DE JONCTION SURFACE ’APPAREIL)
(PAR D’AUTRES)
AN QUINCAILLERIE DE MONTAGE
KIT PAVILLON DE \ (PAR D’AUTRES)
RECOUVREMENT ‘
(PAR D’AUTRES) \ \l

~18/30U18/5
CABLE D’AERONEFF (PAR
D’AUTRES)

SCHEMA DE CABLAGE AVEC GRADATION

Les fils de gradation O - 10 V doivent étre acheminés par un conduit séparé depuis la boite de jonction.

Fils du C.A.
[] Noir (phase)
Blanc (neutre)
Vert (terre)

B

II

T /[i
Fils de la gradation (0-10 V) i
Violet (phase)
Gris (négatif)

Pour les appareils sans gradation, un cordon a 3 fils est disponible (sur demande).

INSTALLATION STANDARD

1. Retirer le boitier de la lentille.
2. Serrer les agrafes pour dégager et retirer I'assemblage électrique.

NOTE: NE PAS JOINDRE LE CONNECTEUR DU CONVERTISSEUR
AVANT QUE LINSTALLATION SOIT ACHEVEE ET QUE
L’ALIMENTATION EN C.A. SOIT FOURNIE AU PILOTE DE
SECOURS.
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INSTALLATION TYPIQUE

3. !nstallfer ]e cordon électrique a I'aide de la bride de cordon fournie comme Ecrou 2 bride de cordon
illustré ci-dessous.

4. Effectuer le raccordement des fils a la borne d’extrémité orange (noir-noir, 0-ring \
blanc-blanc, vert-vert) en poussant les fils dans la borne comme indiqué. i ’
Bride de cordon

CORDON (PAR D’AUTRES)

NOIR (PHASE)

BLANC (NEUTRE)

VERT (TERRE)

Fixer I'agrafe Pousser horizontalement cette
en position. portion des agrafes vers le boitier
afin de bloquer en position.
Accrocher
I'agrafe sur la
lentille.
~
CABLE D’AERONEF (AC)
B ‘i CABLE C.A.
$ > - COULISSEAU
L =t = = 0= POUR CABLE
\ —{/
L’AGRAFE DE
] ] . . MONTAGE EN
1. Fixer le coulisseau pour cable a I'agrafe de montage en surface a 'aide de SURFACE
I'écrou de blocage fourni, comme illustré. ]
2. Fixer 'assemblage dans le support de montage sur le botier. 'E"L%%‘;\g:

Acheminer le cable c.a. par le coulisseau comme illustré.
3. Appuyer sur la partie supérieure du coulisseau pour dégager le cable et
4.  ajuster le niveau.
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MONTAGE

MONTAGE SUSPENDU SUR CHAINE (CH)

35.17 (BS101)

CABLE

cLP
}
l TROU POUR
KT = = T L'AGRAFE
\H—H = = H—H/ A
L’AGRAFE DE
MONTAGE EN
) SURFACE
1. Insérer le crochet dans les trous sur le dessus du support de
montage au-dessus du boitier, comme illustré.
L’AGRAFE DE BOITE DE JONCTION
AT MONTAGE 0CT. 4 PO
: L = i 1 (PAR D’AUTRES)
QUINCAILLERIE DE MON-
TAGE (PAR D’AUTRES)
1. Fixer les agrafes de montage au plafond comme illustré. GARNITURE
2.  FEffectuer le raccordement a la boite de jonction. D’ETANCHEITE
3. Fixer I'appareil sur les agrafes de montage au mur/plafond. Y
MONTAGE SUR PIVOT (PM)
QUINCAILLERIE
- (PAR D’AUTRES)
VIS ATETE
CREUSE~_ €
%‘E—g = = ;| VIS ATETE
= = =7 HEXAGONALE
PIVOTANT
1. Fixer au support pivotant comme illustré. L'AGRAFE DE MONTAGE
- ) . , EN SURFACE
2. Fixer 'assemblage a I'agrafe de montage en surface comme illustré.
Installer 'assemblage a I'endroit voulu sur le mur/plafond. WASHER
3. Fixer I'appareil sur les supports pivotants au mur/plafond. ECROU
4. HEXAGONAL
MONTAGE SUR TIGE SIMPLE (SPK)
SUPPORT DE
MONTAGE EN Stem
i SUSPENSION SIMPLE ,
o Y ECROU DE
’%ﬁ. = = = FICHE DU CORDON BLOCAGE
= = = ELECTRIQUE
1. Fixer les agrafes de montage au support de montage en suspension simple. L'A“‘migg
Fixer 'assemblage du support de montage en suspension simple a la tige.
2.  Fixer 'appareil sur les agrafes de montages sur le support de S
montage en suspension simple. M
3. = — N
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MONTAGE

MONTAGE SUR TIGE DOUBLE (DPK)

TIGE
L = - =2 ?I%/EPTATEUR DE
g — = = L= —
AU CAPUCHON
) N X DE LATIGE
1. Fixer le capuchon adaptateur de tige & I'agrafe de montage en surface a
I'aide de I'écrou de blocage fourni, comme illustré.
Fixer 'assemblage au support de montage sur le boitier. MONTAGE EN
2. Fixer 'adaptateur de tige et la tige au capuchon de la tige. SURFACE
3.
CONTRE-
ECROU
PLAQUE DE MON- N
QTAGE RAPIDE BOITE DE JONCTION OCT.
4 PO (PAR D’AUTRES)
. ] =N B ,
e — S QUINCAILLERIE DE
Fatl | | | | | | | | A
= = = =—r MONTAGE
(PAR D’AUTRES)
PLAQUE DE MONTAGE
RAPIDE AVEC L’AGRAFE

1. Fixer 'assemblage plaque de montage rapide a la boite de jonction et au

plafond comme illustré.
2. Effectuer le raccordement électrique a la boite de jonction. D,Eﬁf\w\éﬂg%
3. Fixer I'appareil sur 'assemblage plaque de montage rapide, au mur/pla-

fond.
%‘%M " N—

Cable d’aéronef avec Cable d’aéronef avec Montage du pavillon Montage du pavillon
pavillon de suspension pavillon de suspension (fixe) (monture pivotante) languette
alimentation sans alimentation
ol [O S (1o %
= S s, d ]
— d I
‘ NOTE:  Tourner le pavillon pour
que la languette s’engage
dans I'encoche sur le
. 1 pavillon.

encoche
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